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GETRAG B.V. & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-Str, 1, 74189 Untergruppenbach

GETRAG S.P.A.
PLANT MODUGNO
VIA DE! CICLAMINI 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

loading station: 14248

MNMAGNS EEN GETRAG

ot

Delivery no. / Date: 7168554 / 06.11.2018
Purch. ord. no.: 5500039817
Purch. ord. Daie:
Supplier's no.: 0000008003
Order no. / Date: 30020565 / 13.00.2017
Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665
01 Serie
Person in charge: Knorr, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114

ARQ207B66 -
Delivery note
Sso 815 281>
Weights (gross/net)
Gross weight  1.961,400 KG Net weight 1.671,600 KG Volumes 2,160 M3
[tem Matetial Quantity Weight
Description
000010 0550722441 1.680 PC 1.671,600 KG

Hub System 1st/7th Gear cpl
Customer article number: 0550722441 Position1

900001  TBA-520921 6 PC 90 KG
MULTI-PATH PALLET WOOQD/STEEL 600x800 -

900002 TBA-520880 120 PC 155 KG
VDA KLT-CONTAINER 4315R

900003 TBA-501668 120 PC 31 KG
Inlett fir Muffen DCT300, HST & PMG

900004  TBA-550528 6 PC 14 KG
VDA KLT Pallet Cover A0B06 DKG

terms of dispatch: 03 Truck Forwarder

terms of delivery: FCA Bad Windsheim

KUEHNE+MAGEL sl

GETRAG B.V. & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-Strae 1
74199 Untergruppenbach
Deutschland

www.getrag.com

ACCEYTAZIONE MERCE

Quantita

dichiarata: lb%ﬂ

Quantita effeftiva:
Tipo mbailaggio:

Quantita Imballi: G
Conformita alle schede d'imbalio: .@

Data contrglle: J T

Firma

Kommanditgesellschaft mit Sitz in
Untergruppenbach

Amtsgericht Stuttgart HRA 104271
Pers. haftende Ges.: GETRAG

Y%{w\h !101 D

Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:

Firmennr. 65999568 Commerzbank AG
Geschéitstilhrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Dr. Stephan Weng BIC: DRES DE FF 604

Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Kiett
in Amsterdam und Verwaltungssitz

in Untergruppenbach
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GETRAG BV, & Co. KG

Werk Bad Windshsim
Bergbernheimer Straga §
91438 Bad Windsheim

rose = Exomplaar voor afzender rosa = Essemplaze per midente pink =Copyforsender &  rosa = Examplarfor afsender
= Exomplzar voor geadmsseerde  blu = Essemplare per desiinatado blue =Copylorconsignes  blaa = Examplar {or modiagay
groen = Examplaar voor vervoacier varde = Zssemplare perlansporatore  green = Copy for carar b grn = Examplar for befordrer
INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF S
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

Diase Bafdrderung untellegl trotz einer
gegentsitigen Abmachung den Bastim-
mungen des Dbemalnkommens &iber den
Belérderungsvertrag [m Intemallonalen
StraBengiiterverkehr (CMR}

Ce transport ast soumls, nencbstant
toute clause contemire, & [a Can-
vanilan relative au contrat de trans-
part Iniemallunal de marchandises
par rottte {CMR}
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Empfénger (Namg, Anschrift, Land)
Des‘ilnalgalre {nom, 'admssempayg)

GEIRAG s.P.A
VIA DE) CictRrPINI 4

7 -32002¢ Hoowsno

A —— e T2
Erachifthrer (Name, Anschrift, Land)
Transperieur (nom, adresse, pays)

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23

D -71634 Ludwigsburg

www.schwelfzer-spedition.de
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3 Auslleremngsnn des Gutes

| %3 Liou prévu peur fa livraison dae fa h

17 Nachfatgends Frachtfiihres (Name, Anschrift, Land)
Tranzp [nom, pays)
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Lleu et data de [a prlse en :harge dala marchandlsa

Ort/Lieu GETRAGBM &Co. KG
Ve d B Frachtfihi
Land/Pays ek B o ) [} R R B
Datwm/Date 7 _AA AP Burgbemhelmer Straa § The freight forwarder as mentioned in box 18 confirms with its

Balgefligte anurneme §1438 Bad Windshem

Documents annexés

5

signature in box 23 to transport the goods, which are covered
by this mentioned in CMR, on behalf of the business as
mentioned in box 2 i¢ the place of destination in box 3.

iz Lferschein # 22704
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